JĘZYK OBCY – JĘZYK ROSYJSKI
Nazwa przedmiotu (modułu)
1. SYMBOL PRZEDMIOTU (MODUŁU): AI_35
2. NAZWA UCZELNI: Wyższa Szkoła Handlowa w Radomiu
3. JEDNOSTKA ORGANIZACYJNA: Wydział Prawa i Administracji



4. KIERUNEK: Administracja
5. POZIOM KSZTAŁCENIA: studia pierwszego stopnia
6. PROFIL KSZTAŁCENIA: praktyczny
7. PODSTAWOWE INFORMACJE O PRZEDMIOCIE (MODULE):
	Rodzaj przedmiotu (modułu) kształcenia:
	do wyboru

	Język wykładowy:
	polski/rosyjski

	Rok, semestr studiów:
	I, II, III rok, II, III, IV, V semestr

	Punkty ECTS:
	9

	Data aktualizacji sylabusa (modułu):
	15.03.2019

	Forma prowadzenia zajęć i metody dydaktyczne:
	ćwiczenia

	Osoba koordynująca przedmiot:
	mgr Natalia Dudzińska

	Osoba (osoby) prowadząca zajęcia:
	mgr Natalia Dudzińska

	Wymagania wstępne:
	Student rozpoczynający kurs powinien znać język rosyjski na poziomie B1 według Europejskiego Systemu Opisu Kształcenia Językowego


8. WYMIAR GODZINOWY ZAJĘĆ ORAZ INDYWIDUALNEJ PRACY WŁASNEJ STUDENTA
	Ogólna liczba godzin zajęć dydaktycznych                                                                                                         na studiach stacjonarnych i niestacjonarnych z podziałam na formy:

	Studia stacjonarne
	Studia niestacjonarne

	Wykład:
	-
	Wykład:
	-

	Ćwiczenia:
	120
	Ćwiczenia:
	120

	Konwersatorium:
	-
	Konwersatorium:
	-

	Warsztaty:
	-
	Warsztaty:
	-

	Seminarium:
	-
	Seminarium:
	-

	Inna forma (jaka):
	-
	Inna forma (jaka):
	-

	RAZEM:
	120
	RAZEM:
	120

	Praca własna studenta (PWS):
	105
	Praca własna studenta (PWS):
	105

	RAZEM z PWS:
	225
	RAZEM z PWS:
	225

	Bilans nakładu pracy studenta:

	Forma aktywności:
	Szacowana liczba godzin potrzebnych na zrealizowanie aktywności:

	
	Stacjonarne
	Niestacjonarne

	1. Godziny realizowane w bezpośrednim   kontakcie z nauczycielem akademickim
	120
	120

	2. Przygotowanie do zajęć
	16
	18

	3. Studiowanie literatury przedmiotu
	10
	10

	4. Udział w konsultacjach 
	4
	2

	5. Realizacja zadań projektowych
	40
	40

	6. Przygotowanie referatów, esejów i innych opracowań pisemnych
	-
	-

	7. Przygotowanie do egzaminu (zaliczenia) 
	35
	35

	8. Inne (jakie?)
	-
	-

	SUMA: 
	225
	225

	Szacowana liczba punktów potrzebnych na zrealizowanie aktywności: ECTS

	1. Zajęcia realizowane w bezpośrednim kontakcie z nauczycielem akadem.
	5
	5

	2. Zajęcia o charakterze praktycznym
	9
	9


9. CEL ZAJĘĆ

	Celem zajęć jest opanowanie materiału językowego w stopniu średnio zaawansowanym lub zaawansowanym, w zależności od poziomu wyjściowego studentów i przyswojenie słownictwa ogólnego oraz struktur gramatycznych umożliwiających porozumienie w sytuacjach życia codziennego, prowadzenie rozmów i formułowanie dłuższych wypowiedzi, wyćwiczenie umiejętności porozumiewania się w języku obcym w sytuacjach życia codziennego. Ponadto celem jest przygotowanie do posługiwania się językiem specjalistycznym, niezbędnym do wykonywania zawodu.


10. EFEKTY UCZENIA SIĘ (wiedza, umiejętności, kompetencje społeczne): 

	Nr
	Student, który zaliczył przedmiot
	Odniesienie do efektów uczenia się dla programu 
	Odniesienie do charakterystyk I stopnia PRK

Poziom 6
	Odniesienie do charakterystyk II stopnia PRK

Poziom 6 dla nauk społecznych

	Wiedza: zna i rozumie

	01
	wykorzystanie zdobytych na zajęciach informacji o kulturze rosyjskiej
	AI _W01
	P6U_W
	P6S_WG



	Umiejętności: potrafi

	02
	Interpretować pisemnie i ustnie informacje przedstawione w formie graficznej, które dotyczą znanego tematu
	AI _U09
	P6U_U
	P6S_UK



	03
	posługiwać się językiem obcym na poziomie biegłości B2 Europejskiego Systemu Opisu Kształcenia Językowego Rady Europy.
	AI _U11
	P6U_U
	P6S_UK



	Kompetencje społeczne: jest gotów do

	04
	uzupełniania nabytej wiedzy i umiejętności
	AI _K08
	P6U_K
	P6S_KK


11. TREŚCI KSZTAŁCENIA:

	
	Tematyka zajęć
	Materiał leksykalny 
i gramatyczno-składniowy
	Kształcone umiejętności/funkcje

	1
	Przedstawianie się osób.
Приятно познакомиться!
Кто ты по национальности?
Вы говорите по-русски?

Автобиография
	Pytania o imię 
i nazwisko.

Formy grzecznościowe przy zawieraniu znajomości.
Pytanie o narodowość rozmówcy.

Nazwy mieszkańców niektórych krajów 
i miast oraz języki. Znane postaci danego kraju. Stosowanie odpowiednich

zwrotów związanych
z określeniem wieku.
Porównywanie wieku różnych osób. 
Odmiana czasowników 
I koniugacji жить, работать.
Odmiana czasowników 
 II koniugacji говорить, учить.
Liczebniki.
	Umiejętność przedstawienia się,

zapytania o imię 
i nazwisko, zaproponowania znajomości.
Umiejętność określenia kraju rozmówcy, nazwanie krajów sąsiadujących.

Prezentacja siebie.

	2
	Jeden dzień z mojego życia.
Od poniedziałku do niedzieli.

Określanie czasu.
День из моей жизни.
С понедельника по воскресенье.
	Nazwy dni tygodnia, nazwy przedmiotów, plan zajęć

Słownictwo związane 
z tematyką codziennych zajęć i obowiązków domowych.

Określanie czasu zegarowego. Dopełniacz liczebników głównych 
i porządkowych.
Odmiana rzeczownika время.
Odmiana czasowników идти, отдыхать. Czasowniki zwrotne – różnica między –сь i ся.
Przysłówek czasu.
	Udzielanie informacji o własnym rozkładzie dnia i tygodnia. Umiejętność opowiedzenia, jakie czynności wykonujemy w ciągu dnia. Prowadzenie rozmów dotyczących sytuacji z życia codziennego.

	3
	Odpoczynek – urlop. Hobby.
Jak dojść do określonego miejsca?
Отпуск. Хобби
Как пройти на улицу Гагарина?
	Słownictwo związane
z hobby.
Podstawowe słownictwo dotyczące poruszania się po mieście.
Środki transportu.

Odmiana czasowników интересоваться, увлекаться, пользоваться.
Zaimki osobowe w narzędniku.

Odmiana czasowników идти/ходить, ехать/ездить.
Gdzie spędzamy urlop?
Użycie przysłówków здесь-там, сюда-туда, оттуда-отсюда.
	Uzyskiwanie 
i udzielanie

informacji na temat popularnych

zainteresowań.

Umiejętność zapytania o drogę 
i wytłumaczenia jak dotrzeć do celu.

Umiejętność opowiedzenia 
o miejscach spędzania urlopu. Opis wydarzeń.

Projektowanie czasu wolnego. 

	4
	Zakupy.
В магазине.
	Rodzaje sklepów.
Nazwy artykułów żywnościowych,

warzyw i owoców. Porcje produktów.

Czasowniki : купить, покупать, брать, взять.
Nazwy urządzeń technicznych.
Odmiana przymiotników twardo- 
i miękkotematowych.
	Formy grzecznościowe. 
Jak można zwrócić się do sprzedawcy, a jak sprzedawca do klienta.

Umiejętność zrobienia zakupu przez Internet.

Uzyskiwanie informacji. Negocjowanie. Wyrażanie chęci na coś. 



	5
	Uroczystości rodzinne. Imprezy. Święta.
На вечеринке.
Праздники.
	Czasowniki : oтмечать/ праздновать что, поздравлять кого с чем, желать чего/ кому, дарить кому, получать.
	Umiejętność składania życzeń, wyrażania wdzięczności za prezent lub usługę, składanie gratulacji.
Umiejętność pisania życzeń i zaproszeń.

	6
	Zdrowie.
У врача.
	Zwroty i wyrażenie związane z określaniem stanu fizycznego człowieka.

Nazwy części ludzkiego ciała. Nazwy chorób.
Połączenie rzeczowników день, месяц, неделя, год z liczebnikami.
	Prowadzenie dialogu 
u lekarza lub 
z chorym kolegą. 

Potrafi poinformować 
o dobrym lub złym samopoczuciu. Przekazywanie wrażeń, odczuć, przewidywanie.  

	7
	Żywienie. W restauracji.
Еда.
В ресторане.
	Nazwy potraw i napojów. Nazwy naczyń. Tradycyjne potrawy polskie i rosyjskie. Czasowniki есть, пить, платить . Tryb rozkazujący. 
	Zaproszenie kogoś do restauracji i przekonanie go, że tam można smacznie zjeść. Umiejętność

zamówienia posiłków 
w stołówce i w restauracji. Co je i pije moja rodzina na śniadanie, obiad i kolację.

	8
	Dom.
Дом. Домашние дела: ремонт, уборка.
	Pomieszczenia, meble, sprzęty domowe. Akademik i wynajmowane mieszkanie/pokój. Gdzie co stoi.
Odmiana czasownika искать
	Umiejętność zaprezentowania swojego mieszkania. Opis pomieszczeń.

	9
	Rodzina.
Семья
	Słownictwo związane 
z rodziną.
Odmiana zaimków dzierżawczych  
i osobowych.
	Przedstawienie członków rodziny. Określenie pokrewieństwa. Stosunki miedzy braćmi i siostrami.

Rozwiązywanie konfliktów, reagowanie w sytuacjach konfliktowych.

	10
	Ludzie. Wygląd zewnętrzny, cechy charakteru.
Люди. Внешность 
и характер человека
	Stosunki międzyludzkie. Grupy mniejszościowe.
Najlepszy przyjaciel.
Charakter człowieka.
Wyrażenia друг друга, себя.
Partykuły -то, -либо, 
-нибудь.
Krótka i długa forma przymiotnika. Odmiana rzeczowników rodzaju nijakiego. 
	Umiejętność opisania zachowań ludzkich oraz cech zewnętrznych 
i wewnętrznych człowieka.


	11
	Środki masowego przekazu.
Средства массовой информации
	Najpopularniejsze media w Rosji (prasa, telewizja, radio, Internet).

Wpływ środków masowej komunikacji na człowieka.
Rzeczowniki nieodmienne радио, кино.
Odmiana rzeczowników rodzaju męskiego 
w liczbie mnogiej tj. братья, мужья
	Umiejętność wypowiadania się o środkach masowego przekazu.


	12
	Biznes.
Бизнес
	Prywatny biznes. Na czym polega sukces firmy. 

Spójniki потому что, поэтому, так как 
Idiomy w skład których wchodzą słowa мочь, надо, следует, можно, нельзя, должен.
	Umiejętność zaprezentowania  firmy. 

Pisanie ogłoszenia do gazety.

	13
	Prasa.
 Работа.
	Najpopularniejsze zawody i ich charakterystyka.
Ogłoszenie do gazety 
w sprawie pracy.
CV i list motywacyjny.
Tryb rozkazujący.
	Umiejętność opisania popularnych zawodów. Przygotowanie i prowadzenie rozmowy kwalifikacyjnej. 
Pisanie CV i listu motywacyjnego oraz ogłoszenia do gazety.

	14
	Edukacja.
Образование
	Typy szkół (szkoła podstawowa, średnia, wyższa, technikum  i inne). Nazwy przedmiotów znajdujących się w klasie. 
System oświaty w Rosji.
Odmiana czasowników учить, учиться.
Tryb rozkazujący.
	Określenie miejsca nauki. Nazwa uczelni, wydział, kierunek itp. Snucie planów.

	15
	Blok tematów uzupełniających - teksty z uwzględnieniem leksyki specjalistycznej
1.Cechy człowieka biznesu.

2. Czy jesteś przedsiębiorczym człowiekiem?

3. Prezentacja firmy. Osiągnięcia firmy.

4. Negocjacje. Osiągnięcie kompromisu.


12. LITERATURA PODSTAWOWA:

	1. Андрей Махнач, « Из первых уст. Русский язык для среднeго уровня», wydawnictwo „Kram”, Warszawa 2014.                                                                                            2. О.В Головко, «Вперёд! Пособие по разговорной речи»,  издательство „РЯ Русский язык. Курсы”, Москва 2015.                                                                                                       3. О. И. Глазунова, «Давайте говорить по-русски», издательство „МИРС”, Санкт-Петербург 2012.


13. LITERATURA UZUPEŁNIAJĄCA:

	1.  Milczarek W., «Język rosyjski od A do Z. Repetytorium. Gramatyka, ćwiczenia, przykłady odmian», wydawnictwo „Kram”, Warszawa 2010.

2. Fast L., Zwolińska M., « Русский язык в деловой среде. Средний уровень»,  wydawnictwo „Poltext”, Warszawa 2010.
3. Zybert М., «Новые встречи»  cz. 2 i 3, wydawnictwo „WSiP”, Warszawa 2013.

4. Kaźmierak A., Kędzierska L., Matwijczyna D. « Русский язык. Подготовительные мaтериалы к экзамену TELC. Уровень В1 и В2»,  wydawnictwo „UMCS”, Lublin 2012.

5. Dołowa A., «Testy gramatyczno-leksykalne. Rosyjski dla średnio zaawansowanych», wydawnictwo „Edgard”, Warszawa 2011.


14. METODY I ŚRODKI DYDAKTYCZNE:

	Praca indywidualna, praca w grupach, ćwiczenia (klasyczne), ćwiczenia (zadania) domowe, burza mózgów, metody aktywizujące, ustne prezentacje, nagranie CD, Internet.


15. ZASADY ZALICZANIA PRZEDMIOTU:

	Zaliczenie na ocenę: pisemne lub ustne po każdym semestrze na podstawie kolokwiów (zaliczenie ustne – 50 %, zaliczenie pisemne 25 %), aktywności na zajęciach – 25 %. Na zakończenie kursu, po uzyskaniu zaliczenia, ujednolicony egzamin pisemny i ustny wg wymagań programowych.


16. METODY WERYFIKACJI EFEKTÓW UCZENIA SIĘ (FORMY EGZAMINU LUB ZALICZENIA)

	Metody sprawdzenia (proszę zaznaczyć znakiem X)
	Inne

(jakie?) aktywność na zajęciach 
	25%
	x
	x
	x
	x

	
	kontrola 
i ocena 
przebiegu praktyk
	
	
	
	
	

	
	obserwacja 
i ocena wykonania zadania praktycznego
	
	
	
	
	

	
	zadanie zespołowe 
z indywidualną kontrolą osiągnięć
	
	
	
	
	

	
	zadanie praktyczne lub projektowe
	
	
	
	
	

	
	prezentacja
	
	
	
	
	

	
	praca pisemna
z obroną
	
	
	
	
	

	
	praca pisemna
	
	
	
	
	

	
	ustny sprawdzian wiedzy
	50%
	x
	x
	x
	x

	
	test

wiedzy
	25%
	x
	x
	x
	x

	Kod kierunkowego efektu uczenia się
	Udział procentowy 
w ocenie końcowej
	W01
	U09
	U11
	K08


17. FORMY OCENY – SZCZEGÓŁY

	
	Na ocenę 2
	Na ocenę 3
	Na ocenę 4
	Na ocenę 5

	01
	Student nie potrafi definiować informacji w zakresie wykorzystania zdobytych na zajęciach informacjach o kulturze rosyjskiej 
	Student potrafi w stopniu minimalnym definiować informacje w zakresie wykorzystania zdobytych na zajęciach informacjach o kulturze rosyjskiej
	Student potrafi w stopniu podstawowym  definiować informacje w zakresie wykorzystania zdobytych na zajęciach informacjach o kulturze rosyjskiej
	Student potrafi w pełni definiować informacje w zakresie wykorzystania zdobytych na zajęciach informacjach o kulturze rosyjskiej

	02
	Student nie potrafi interpretować  pisemnie i ustnie informacji przedstawionych w formie graficznej, które dotyczą znanego tematu
	Student potrafi w stopniu minimalnym interpretować  pisemnie i ustnie informacje przedstawione w formie graficznej, które dotyczą znanego tematu
	Student potrafi w stopniu podstawowym  interpretować  pisemnie i ustnie informacje przedstawione w formie graficznej, które dotyczą znanego tematu
	Student potrafi w pełni interpretować  pisemnie i ustnie informacje przedstawione w formie graficznej, które dotyczą znanego tematu

	03
	Student nie potrafi posługiwać się językiem obcym na poziomie biegłości B2 Europejskiego Systemu Opisu Kształcenia Językowego Rady Europy.
	Student potrafi w stopniu minimalnym posługiwać się językiem obcym na poziomie biegłości B2 Europejskiego Systemu Opisu Kształcenia Językowego Rady Europy.
	Student potrafi w stopniu podstawowym  posługiwać się językiem obcym na poziomie biegłości B2 Europejskiego Systemu Opisu Kształcenia Językowego Rady Europy.
	Student potrafi w pełni posługiwać się językiem obcym na poziomie biegłości B2 Europejskiego Systemu Opisu Kształcenia Językowego Rady Europy.

	04
	Student nie potrafi uzupełnić nabytej wiedzy i umiejętności
	Student potrafi w stopniu minimalnym uzupełnić nabytą wiedzę i umiejętności
	Student potrafi w stopniu podstawowym  uzupełnić nabytą wiedzę i umiejętności
	Student potrafi w pełni uzupełnić nabytą wiedzę i umiejętności


